El Dios que llena el cielo y la tierra

“¢No lleno yo, dice SEROR, el cielo y la tierra?” (Jer 23:24)

Resumen

La pregunta “;Dénde esta tu Dios?” (Sal 42:3) atraviesa la Escritura de un extremo al otro. Este
capitulo estudia la respuesta que Dios mismo da por medio de Jeremias: “;Soy yo Dios de cerca
solamente... y no Dios desde muy lejos?... ;No lleno yo... el cielo y la tierra?” (Jer 23:23-24).
Parte de ese texto, pronunciado contra profetas que crefan poder hablar en nombre de Dios sin
ser vistos por él, y compara su lectura en el texto masorético, la Septuaginta y el Targum. Puesto
que el hebreo carece de una palabra para “omnipresencia”, el estudio recorre el vocabulario
con que Israel nombra la presencia, panim (rostro), sham (allf), im (con), garov (cerca), magom
(lugar), male” (llenar) y kul (contener), y sigue su paso al griego de Pablo. El Nombre que revela
el atributo es SERor-sama, “el SEROR estd alli” (Ez 48:35), cumplido en Emanuel, “Dios con
nosotros” (Is 7:14; Mt 1:23). A partir de alli el capitulo define el atributo, distingue inmensidad y
omnipresencia junto con los modos de la presencia divina, y lo expone desde la Escritura: Dios
estd presente porque es Espiritu, porque es inmenso, porque reina en todo lugar y porque su
mirada no deja nada fuera, con el apoyo de Agustin, Charnock, Berkhof y Washer. El encuentro
en la historia de Israel es Betel, donde Jacob, en plena huida, descubre que “el SEROR estad en
este lugar, y yo no lo sabia” (Gn 28:16). Se recoge luego la mirada del judaismo (Dios llamado
HaMagom, “el Lugar”; la Shejina que no deja lugar vacio; la Qedushd; los targumes; Maimoénides;
Qumran) y se lee el atributo en Cristo con Pablo: el Dios no lejano de Atenas (Hch 17:27-28),
Cristo que “todo lo llena en todo” (Ef 1:23; 4:10), la palabra cercana (Ro 10:6-8), el templo que
es un pueblo (1 Co 3:16) y “el Sefior estd cerca” (Flp 4:5). El capitulo termina con lo que significa
vivir delante de Dios.

Palabras clave: omnipresencia, inmensidad, presencia, panim, magom, HaMagom, Shejind, Betel,
Emanuel, coram Deo.

Nota sobre el texto

Las citas biblicas son de la Reina-Valera 1960. Donde esta escribe “Jehovad”, aqui se escribe SEROR,
que traduce el tetragrama mMi7’, leido en la tradicién judia como Adonay. El hebreo sigue la BHS; el
griego, NA28 y la Septuaginta de Rahlfs-Hanhart. Las fuentes judias (Midrash, Talmud, Targum,
liturgia, Maimoénides) se citan desde Sefaria con traduccién propia, y todo lo que es interpretacién
se marca como precision. Cuando la numeracién hebrea o griega difiere de la espafiola, se indica
entre corchetes.

1. ;Dénde estd Dios?

Dos veces en un mismo salmo el creyente oye la burla: “Fueron mis lagrimas mi pan de dia y de
noche, mientras me dicen todos los dias: ;Dénde esta tu Dios?” (Sal 42:3; cf. 42:10). Las naciones
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repiten la pregunta, y el pueblo tiene preparada su respuesta:

;Por qué han de decir las gentes: ;Dinde estd ahora su Dios? Nuestro Dios estd en los cielos; Todo lo
que quiso ha hecho.
(Sal 115:2-3)

La respuesta biblica tiene dos caras, y nunca las separa. Dios esté en los cielos, por encima
de todo y sin depender de nada; y a la vez estd aqui, tan cerca que nadie puede esconderse de él.
Moisés reunié ambas en una sola frase: “Aprende pues, hoy, y reflexiona en tu corazén que SENOrR
es Dios arriba en el cielo y abajo en la tierra, y no hay otro” (Dt 4:39). Y la misma confesién sali6 de
labios de Rahab, una cananea de Jericé (Jos 2:11).

La palabra “omnipresente” no aparece en la Biblia. Procede del latin omnipraesens (omnis,
“todo”, y praesens, “presente”) y, como resume Washer (2021), “cuando la Biblia afirma que Dios
es omnipresente, quiere decir que El siempre est4 presente en todo lugar en toda Su plenitud” (p.
89). El término es teoldgico; la verdad que nombra recorre la Escritura de punta a punta.

Identidad

¢quién es Dios?

[ Santo ][ Eterno ][ Soberano ][ Justo ][Inmutable] pcc))izzi; p(r)eI:enni;e

poder - presencia - saber

Figura 1. El atributo dentro de la Parte II (Identidad). Nota. Elaboracién propia segtn la clasificacién de la serie.

La omnipresencia forma con la omnipotencia y la omnisciencia una triada que la tradicién
ha estudiado junta. Charnock las retine en una sola frase: “Como su esencia es inmensa, no puede
ser confinada en un lugar; como es eterno, no puede medirse en el tiempo; asi que como es
todopoderoso, no puede ser limitado en lo que respecta a la accién” (citado en Pink, 2020, cap. 9,
p. 47). El capitulo anterior estudi6 el poder y el siguiente estudiard el saber; este se ocupa de la
presencia: el Dios que puede todo y sabe todo esta en todo.

| Precisién |

Clasificacién propuesta: atributo de la Identidad; incomunicable. Ninguna criatura estd en mds de un
lugar a la vez; solo Dios llena el cielo y la tierra (Jer 23:24). Lo que si se comunica es su presencia: Dios
habita en su pueblo (1 Co 3:16), y el creyente vive “delante de Dios”.

La palabra con que la Reina-Valera 1960 traduce mas a menudo esta realidad es “presencia”.
Un conteo propio arroja las cifras siguientes:
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RVR1960 Original mas frecuente Ejemplo

“presencia” (AT, 03D panim, “rostro”; 397 lifné, “Mi presencia ira contigo” (Ex 33:14)
182) “delante de”

“presencia” (NT, mpdowTmov, Evdymiov, Tapovaia “excluidos de la presencia del Sefior”
26) (2 Ts 1:9)

Total 208 veces en 204 versiculos “presencia de Jehova”: 26 veces

Tabla 1. “Presencia” en la RVR1960. Nota. Conteo propio con la RVR1960 sin titulos de seccién; los originales se indican

segtn Vine (1999). Verificar en e-Sword.

El verso que une esta obra invita a gloriarse en “entenderme y conocerme” (Jer 9:24 [9:23]).
Pocos capitulos después, el mismo Jeremias transmite la pregunta con que Dios desarma a quien
cree poder esconderse de él. Ese es el texto ancla.

2. Texto ancla: Jeremias 23:23-24

2.1 Profetas que hablaban sin ser enviados

Jeremias 23:9—-40 es un ordculo contra los profetas de Jerusalén. El profeta lo abre con dolor: “A causa
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de los profetas mi corazén estd quebrantado dentro de mi” (23:9). El diagnéstico no deja lugar a
dudas: “tanto el profeta como el sacerdote son impios; aun en mi casa hallé su maldad” (23:11). El

mensaje de esos profetas era tan cémodo como falso:

Asit ha dicho SENOR de los ejércitos: No escuchéis las palabras de los profetas que os profetizan; os
alimentan con vanas esperanzas; hablan vision de su propio corazén, no de la boca de SENOR. Dicen
atrevidamente a los que me irritan: SENOR dijo: Paz tendréis; y a cualquiera que anda tras la obstinacion
de su corazon, dicen: No vendrd mal sobre vosotros.

(Jer 23:16-17)

“No envié yo aquellos profetas, pero ellos corrian; yo no les hablé, mas ellos profetizaban”
(23:21). Hablaban en nombre de Dios como si Dios estuviera lejos, sin oir y sin ver lo que hacian. A
ellos van dirigidas las tres preguntas de los versiculos 23 y 24.

2.2 El texto

PIIIR "2K K71 MDR) "IN 31pn "IN
IO MINRD IN1 07I00R3 WK N9 0N
I DRI N2R 3N PIRITIN] D70WINK K21

¢Soy yo Dios de cerca solamente, dice SENOR, y no Dios desde muy lejos? ;Se ocultard alguno, dice
SENOR, en escondrijos que yo no lo vea? ;No lleno yo, dice SENOR, el cielo y la tierra?
(Jer 23:23-24)
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Filologia: Jer 23:23-24

IR IoRT 2P
PR merajoq P
07noR1 MY’ no
LININND aigl
X712 "X ani malé X1
M0 OX3

2.3 Tres preguntas

“;Dios de cerca?”. La 7 inicial marca la pregunta. Qarov es
“cerca” en el espacio y en el parentesco: el Dios “cercano” (Dt
4:7; Sal 145:18). La palabra “solamente” es un afiadido de la
RVR1960 que explicita el sentido.

“desde lejos”: 1o distante en el espacio y en el tiempo (Is
22:11; 37:26).

“¢se escondera en los escondites?”: verbo y sustantivo de la
misma raiz, “ocultar”. La repeticion cierra la salida: no hay
escondite que esconda.

“que yo no lo vea”: presencia y mirada van juntas (cf. Pr
15:3).

“yo lleno”. Participio o adjetivo verbal: un estado permanente,
no una accién ocasional. El objeto va delante (“el cielo y la
tierra”) y el sujeto se enfatiza con "X.

“dice el SENOR”, férmula de ordculo. Aparece tres veces en
dos versiculos: cada pregunta lleva su firma.

Las tres preguntas forman una escalera. La primera deshace la idea de un dios doméstico; la

segunda cierra todo escondite; la tercera pone el fundamento de las dos anteriores.

¢Solo de cerca?
no un dios a la
mano, manejable
(23:23)

;Se ocultard alguno?
4 y & ] ¢No lleno yo?
ningin escondite

escapa a su mirada

(23:24a)

el cielo y la tierra
(23:24b)

Figura 2. El argumento de Jer 23:23-24. Nota. Elaboracién propia.

Los falsos profetas trataban a Dios como a un dios de cerca: uno que se deja usar y que

firma lo que el profeta ya ha decidido. Dios responde que también es “Dios desde muy lejos”, el

que esta por encima de todo y al que nadie maneja. Y precisamente porque estd por encima de todo,

nada queda fuera de su alcance: “;Se ocultara alguno... que yo no lo vea?”. MacArthur lo resume

asi: los falsos profetas no deben engafarse pensando que pueden esconder sus artimafas, porque

Dios “aqui se declara omnipresente y omnisciente, tanto en sentido inmanente como trascendente”

(MacArthur, 2011, nota a Jer 23:23).

2.4 ;Cerca o lejos? Tres lecturas antiguas

Desde la Antigiiedad el versiculo 23 se ha leido de maneras distintas:
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Texto Lectura Sentido
Texto pregunta: “;Soy yo Dios de cerca...  Dios no es solo cercano y manejable;
masorético y no Dios desde muy lejos?” también es el lejano, el que estd por

encima de todo.

Septuaginta afirmacion: feds eyylwv éyd eiu, Dios no esta ausente: esté cerca de los
Aéyel kUpuos, kal ovyl Jeos mdppwlev, que obran en secreto.
“Dios que se acerca soy yo, dice el
Sefior, y no Dios de lejos”
Targum Jonatdn — N7WN127M XNPY N712 KIPN KNy “Yo soy el Dios que creé el mundo
NPy ROTI? RIT7DY RiTPX NN desde el principio... yo soy el Dios que
renovaré el mundo para los justos”: lo
“cercano” y lo “lejano” se leen en el
tiempo.

Tabla 2. Jer 23:23 en tres textos antiguos. Nota. Elaboraciéon propia a partir de la BHS, Rahlfs-Hanhart (2006) y el Targum

Jonatan (Sefaria); traduccién propia.

Precisién textual

La Septuaginta convierte la pregunta en afirmacion y, en apariencia, dice lo contrario: “Dios que se
acerca soy yo... y no Dios de lejos”. Sin embargo, las dos lecturas llegan al mismo punto por caminos
opuestos. El texto hebreo niega que Dios sea solo cercano y, por eso, manejable; la Septuaginta niega
que sea lejano y, por eso, ciego. Aqui se sigue el texto hebreo, como hace la RVR1960. La lectura
temporal del Targum es una interpretacién judia antigua.

2.5 “;No lleno yo el cielo y la tierra?”

El verbo X1 male’ aparece en el hebreo biblico “unas 250 veces”. Vine observa que, en su uso
transitivo, “tiene el sentido de ‘llenar’ todos los 4mbitos, sin necesariamente ‘llenar’ todos los
espacios” (Vine, 1999, “Llenar”). En esa clave hay que leer Jer 23:24: Dios no ocupa el universo
como el agua ocupa un vaso, por volumen o por partes, sino que estd presente en todos sus &mbitos
con todo su ser.

La misma raiz sostiene el canto de los serafines: “Santo, santo, santo, SENor de los ejércitos;
toda la tierra esté llena de su gloria” (Is 6:3), 17122 P 87772 X7n. El Targum Jonatéan lee Jer 23:24 desde
ese canto: "77 M7 RYIN N7 KW N7 X771, “;no llena mi gloria los cielos y la tierra?”. La Septuaginta,
por su parte, traduce con el verbo que més tarde usara Pablo: w1 ovxt Tov ovpavov kat v yijv éyw
TANPD;.

| Precisién \

El Targum afiade “mi gloria” (*77??) donde el hebreo dice “yo”. Es su manera habitual de hablar de Dios
con reverencia, sin atribuirle extensién fisica. La misma prudencia se observa en el Targum Onkelos
de Gn 28:16 (véase la seccion 8).
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3. La palabra: el vocabulario de la presencia

3.1 Sin una palabra, con muchas

El hebreo biblico no dispone de un sustantivo abstracto para “omnipresencia”. Nombra la presencia
de Dios con palabras concretas: un rostro, un adverbio de lugar, una preposicién, un adjetivo de
cercania, un verbo de llenar. Asi habla de Dios la lengua de Israel, no por definiciones sino por
relaciones.

DW sham
X alli (Sal 139:8)
0°)B panim ]
. oy im
rostro, presencia
, con (Gn 28:15)
(Ex 33:14)
La

presencia

cerca (Sal 145:18) llenar (Jer 23:24)

21 garov N7n male’

oipn maqom
lugar (Gn 28:16)

Figura 3. El vocabulario hebreo de la presencia de Dios. Nota. Elaboracién propia.

3.2 Panim: el rostro que acompafia

0°)D panim significa “rostro, faz, cara”; aparece “unas 2.100 veces” y siempre en plural (Vine, 1999,
“Rostro”). Unido a preposiciones forma la expresiéon més frecuente de la presencia, 117 397 lifné
Adonay, “delante del SERor”. Tras el becerro de oro, cuando Dios anuncia que no subird en medio
del pueblo, Moisés intercede y obtiene esta respuesta:

72 °NMIm 197 71D

Y él dijo: Mi presencia ird contigo, y te daré descanso. Y Moisés respondié: Si tu presencia no ha de ir
conmigo, no nos saques de aqui.

(Ex 33:14-15)

Literalmente, “Mi rostro ird”. Moisés no pide un lugar; pide una compafia. Para Israel, la
presencia de Dios no es en primer término una idea sobre el espacio, sino la seguridad de que
Dios camina con su pueblo. Por eso el pan que permanecia siempre sobre la mesa del santuario
se llamaba 073971 017, “pan del rostro” (RVR1960: “de la proposicién”; Nm 4:7): pan puesto de
continuo en la presencia de Dios.
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3.3 Sham: “alli estas ta”

El adverbio oW sham, “alli”, es el eje del Salmo 139:7-12. El salmista imagina una por una todas las
salidas posibles, y en cada una de ellas encuentra a Dios:
MK 77387 MR TR T2X IR
37 PINW y"¥X1 X 0W 070Y POXDR

(A donde me iré de tu Espiritu? ;Y a donde huiré de tu presencia? Si subiere a los cielos, alli estds
t1; Y si en el Seol hiciere mi estrado, he aqui, alli tii estds. Si tomare las alas del alba Y habitare en el
extremo del mar, Aun alli me guiard tu mano, Y me asird tu diestra. Si dijere: Ciertamente las tinieblas
me encubririn; Aun la noche resplandecerd alrededor de mi. Aun las tinieblas no encubren de ti, Y la
noche resplandece como el dia; Lo mismo te son las tinieblas que la luz.

(Sal 139:7-12)

Filologia: Sal 139:7-12

IR // 7780 M, 1o “de tu Espiritu” // “de tu rostro”: paralelismo sinénimo. El
Espiritu de Dios es Dios presente (véase el capitulo “Dios es

Espiritu”).

MmN evraj ma “huiré”: el mismo verbo de Jonds, que se levanté “para huir”
(m37) de delante del SeRor (Jon 1:3).

AR oW — “alli ta”. Sin verbo, como es normal en hebreo: la presencia se
afirma sin necesidad de decir “estas”.

720 hinnekd — “ihe aqui ti!”: una exclamacién de hallazgo. En el Seol, el
lugar de los muertos, el salmista se encuentra con Dios.

nwonI3 muy “las alas del alba”: el extremo oriente, donde nace la luz; “el
extremo del mar”, el extremo occidente.

alingak| — “aun alli”: la mano que el fugitivo crefa dejar atras es la que

lo “guia” y lo “ase”.

Ni los cuatro extremos del mundo antiguo (arriba, abajo, oriente, occidente) ni la oscuridad
ofrecen una salida. La Septuaginta traduce el final del versiculo 8 con un verbo de presencia: éav
kataBd eis Tov @dnv, mapet, “si bajo al Hades, estas presente” (Sal 138:8 LXX). Ildpe es la forma de

mapeyu, “estar presente”.

| Precisién |

El Salmo 139 es el texto ancla del capitulo sobre la omnisciencia. Aqui se lee solo la segunda estrofa
(vv.7-12), que trata de la presencia. En el salmo las dos verdades caminan juntas: Dios conoce porque
estd, y estd para conocer.

Amos aplica el mismo esquema al juicio: “Aunque cavasen hasta el Seol, de all4 los tomara
mi mano; y aunque subieren hasta el cielo, de all4 los haré descender. Si se escondieren en la cumbre
del Carmelo, alli los buscaré” (Am 9:2-3). En los versiculos 2 a 4 repite cinco veces 0Wn, “de alli”.
Lo que en el Salmo 139 es consuelo, en Amés se vuelve advertencia: la presencia es la misma, y lo
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que cambia es la relacién con ella.

3.4 Imy qarov: “contigo” y “cerca”

La preposicion 0y im (“con”) y su sinénimo NX et sostienen la promesa mas repetida de la Escritura:
“Yo estoy contigo”. Dios la dirige a Jacob, 73y "238 1371, “He aqui, yo estoy contigo” (Gn 28:15); a
Israel en el exilio, “Cuando pases por las aguas, yo estaré contigo ("X™IX)” (Is 43:2); y a Josué,
“SeNor tu Dios estara contigo en dondequiera que vayas” (Jos 1:9). De esta preposicién nace el
nombre PX1372Y, “con nosotros, Dios”.

El adjetivo 217 garov, “cercano”, dice lo mismo desde la experiencia de la oracién:

Porque ;qué nacién grande hay que tenga dioses tan cercanos a ellos como lo estd SENOR nuestro Dios
en todo cuanto le pedimos?
(Dt 4:7)

Cercano estd SENOR a todos los que le invocan, A todos los que le invocan de veras.

(Sal 145:18)

La cercania biblica no se reduce al espacio: es la cercania de quien oye. Las naciones tenfan
dioses visibles y cercanos en sus santuarios; Israel tenia un Dios sin imagen y, precisamente por eso,
mas cercano, pues estaba en “todo cuanto le pedimos”.

3.5 Maqgom y kul: el lugar que no lo contiene

Dipn maqom, “lugar”, deriva de la raiz D1p, “levantarse, estar en pie”: es el sitio donde algo esta. La
palabra resulta clave en Betel (Gn 28:11-19, seis veces) y en Pr 15:3: 0°210] 0°y7 NiDX 1777 °y 0ipn533,
“Los ojos de SEROR estdan en todo lugar, mirando a los malos y a los buenos”. Dios escogié un
magom para su Nombre (Dt 12:5), pero ningtn magom lo contiene. Salomén lo confesé con el verbo
913 kul en su forma intensiva, “contener, abarcar”:

*TPI2 VN T 72073 TN 7192737 K7 070w R 0w mn

Pero jes verdad que Dios morard sobre la tierra? He aqui que los cielos, los cielos de los cielos, no te
pueden contener; jcudnto menos esta casa que yo he edificado?
(1R 8:27)

“Los cielos de los cielos” (0nWi1 "nW) es un superlativo: lo mas alto que la mente puede
concebir. Y, sin embargo, en esa misma oracién Salomén pide que Dios oiga la stplica hecha “en
este lugar” (8:30). La casa no contiene a Dios, pero Dios se compromete a escuchar alli. Esa tensiéon
entre el Dios a quien nada contiene y el Dios que se deja hallar en un lugar recorre toda la Biblia y
encuentra su resolucién en Cristo.
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3.6 El espectro completo

Término Sentido LXX / NT Textos

0%)8 panim rostro, presencia Tpdowmov Ex 33:14; Sal 139:7; Jon
1:3;2Ts 1:9

oW sham alli €xel Sal 139:8, 10; Am 9:2-3;
Ez 48:35

ay im, DX et con UETE Gn 28:15; Is 43:2; Is 7:14;
Mt 1:23; 28:20

211 garov cercano €yyvs, éyyilw Dt 4:7; Sal 145:18; Flp 4:5;
Stg 4:8

Dipn magom lugar ToMOS Gn 28:16; Pr 15:3; Ex
33:21

N?n male’ llenar, estar lleno TANPOW, TATpwUa Is 6:3; Jer 23:24; Ef 1:23;
4:10

213 kul contener, abarcar apréw (LXX 3 R 8:27) 1R 8:27;2Cr2:6

— estar presente mdpeyu Sal 138:8 LXX

120 shajan habitar oKkNVéw, évouéw Ex 25:8; Jn 1:14; 2 Co 6:16

Tabla 3. El espectro de la presencia en hebreo y griego. Nota. Elaboracién propia a partir de Vine (1999), la BHS,
Rahlfs-Hanhart (2006) y NA28.

3.7 Del hebreo a Pablo

Dos lineas de vocabulario pasan casi intactas del Antiguo Testamento al griego de Pablo: la del
verbo “llenar” y la del adjetivo “cerca”.

s N I 2

Hebreo LXX Pablo
X71 X “yo lleno” Eyw TANPD va mA\npddon Ta mdvra
(Jer 23:24) (Jer 23:24) (Ef 4:10)
[ Hebreo )
y LXX Pablo
M’ 21p “cercano s o C L,
" -, €yyUs KUPLOS 0 KUpLOS €yyus
estd el SENOR
(Sal 144:18) (Flp 4:5)
(Sal 145:18) )

.

Figura 4. Dos cadenas léxicas de la presencia: hebreo, Septuaginta y Pablo. Nota. Elaboracién propia; la relacién con

Pablo es un eco de vocabulario, estudiado en la seccion 9.

4. El Nombre que revela la presencia

4.1 SeNor-sama: “el SENOR estd alli”

El libro de Ezequiel se cierra con un nombre. El profeta habia visto como la gloria del SENor
abandonaba el templo profanado: “se elevo de encima del umbral de la casa” (Ez 10:18) y luego
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“se elevo de en medio de la ciudad, y se puso sobre el monte que esta al oriente” (11:23). Més tarde
la vio regresar: “la gloria de SEROR entré en la casa por la via de la puerta que daba al oriente... y he
aqui que la gloria de SENor llené la casa” (43:4-5). Y al final, cuando describe la ciudad restaurada,
le da un nombre nuevo:

AR MY 0PR YYD

En derredor tendrd dieciocho mil cafias. Y el nombre de la ciudad desde aquel dia serd SEROR-sama.

(Ez 48:35)
il ow “y el nombre de la ciudad”. Jerusalén no se nombra: la
ciudad recibe su identidad de quien la habita.
oi’n or “desde (aquel) dfa”: un nombre que empieza en el dia de la
restauracién y ya no cambia.
nY M’ Adonay ow “el SENOR (estd) alli”. MW es OW con la terminacién i17 de
shammd direccién o de énfasis. Hay un juego de sonido entre 0w
(shem, “nombre”) y nnW (shammd, “alli”).
Targum Jonatan — 10 A°RIW 7 W7 77 KR1R: “desde el dia en que el SeNor haga

21
1

reposar su Shejina alli”.

Precisién textual

La Septuaginta no traduce el nombre: dice kal 70 dvopa Tijs ToAews d’ 7s Av Nuépas yévnTar, éoTar TO
dvopa avtijs, “y el nombre de la ciudad, desde el dia en que sea, serd su nombre”. Todo indica que
ley6 las consonantes W como shemih, “su nombre”, y no como shammd, “alli”. Aqui se sigue el texto
hebreo. La partida y el regreso de la gloria se estudian en el capitulo de la conclusién, “La gloria de
Dios”.

El dltimo versiculo de Ezequiel no promete que la ciudad serd grande, rica o segura; promete
que Dios estard alli. MacArthur lo llama “la consumacion de la historia de Israel: jel regreso de la
presencia de Dios!” (MacArthur, 2011, nota a Ez 48:35). El Dios que llena el cielo y la tierra no se
conforma con estar en todas partes: quiere estar con su pueblo.

4.2 Emanuel: “Dios con nosotros”

El segundo nombre vincula la presencia con una persona:

X 1y 10 NRIR1 12 DT 110 RY M

Por tanto, el Sefior mismo os dard sefial: He aqui que la virgen concebird, y dard a luz un hijo, y llamara
su nombre Emanuel.
(Is 7:14)
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En el capitulo siguiente el nombre reaparece como grito de confianza frente a la invasién
asiria: “y extendiendo sus alas, llenard la anchura de tu tierra, oh Emanuel” (Is 8:8); “Tomad consejo,
y serd anulado... porque Dios esta con nosotros” (78 13ay *3, 8:10). Mateo lo lee cumplido en Jests
y lo traduce para sus lectores: Eyuavoui), 6 éorw pebepunvevduevor pel’ quav ¢ feés, “Emanuel, que
traducido es: Dios con nosotros” (Mt 1:23).

Precision

El cumplimiento de Is 7:14 es objeto de discusién. La sefial se dio a Acaz en su propio tiempo (7:16),
y la palabra 7y significa “joven en edad de casarse”; la Septuaginta la tradujo mapfévos, “virgen”, y
Mateo cita esa traduccién. La lectura cristiana ve en Jests el cumplimiento pleno de la sefial, y es la

que sigue esta serie.

4.3 Nombres y declaraciones de la presencia

Nombre o declaraciéon

Original

Texto

SENOR-sama, “el SENOR estd
alli”

Emanuel, “Dios con

MRy M

ONIRY; wet Hudv 6 Oeds

Ez 48:35

Is 7:14; 8:10; Mt 1:23

nosotros”

Dios de cerca y Dios de lejos PR PR PR TR Jer 23:23

Dios arriba en el cielo y abajo  NmRn yIRIT-7Y1 2ynn 07 nwa Dt 4:39; Jos 2:11
en la tierra

El Alto y Sublime que habita K37 NX1113WR WiTR1 017 Is 57:15

con el humilde

El Dios de Bet-el 5XTN72 OXT Gn 31:13

“El Sefior esté cerca” 0 KUpLos €yyus Flp 4:5

HaMagom, “el Lugar” oipnail Bereshit Rab4 68:9

(nombre rabinico)

Tabla 4. Nombres y declaraciones que revelan la presencia de Dios. Nota. Elaboracién propia; HaMagom no es un

nombre biblico, sino de la literatura rabinica.

Precision

En esta serie, el Nombre que revela el atributo es SERor-sama (Ez 48:35), y su cumplimiento personal
es Emanuel (Is 7:14; Mt 1:23). Se trata de un nombre de lugar: no afirma “Dios estd en todas partes”,
sino “Dios estd alli”, en medio de su pueblo. En la Biblia, la omnipresencia de Dios nunca es una
presencia indiferente; es la presencia de quien se compromete.

5. Definicion
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5.1 ;Qué es la omnipresencia de Dios?

Definicién
La omnipresencia es la perfeccion eterna de Dios por la cual él, sin ser contenido ni limitado
por ningtin lugar, esta presente con todo su ser en todo lugar: llena el cielo y la tierra, sostiene

y ve todas las cosas, y se hace presente de manera especial para habitar con su pueblo, para
juzgar al pecador y, en plenitud, en el Hijo hecho carne.

Definicién de sintesis de esta serie, a partir de los textos estudiados.

Rasgo Texto

No contenido “los cielos de los cielos, no te pueden contener” (1 R 8:27)

Presente en todo lugar ~ “;No lleno yo... el cielo y la tierra?” (Jer 23:24)

Con todo su ser “¢A dénde huiré de tu presencia? Si subiere a los cielos, alli estés
ta” (Sal 139:7-8)

Que sostiene “en €l vivimos, y nos movemos, y somos” (Hch 17:28)

Que ve “Los ojos de SEROR estdn en todo lugar” (Pr 15:3)

Trascendente y “Yo habito en la altura y la santidad, y con el quebrantado y

cercano humilde de espiritu” (Is 57:15)

Que se compromete “He aqui, yo estoy contigo, y te guardaré por dondequiera que

fueres” (Gn 28:15)

Tabla 5. Rasgos de la omnipresencia. Nofa. Elaboracién propia.

5.2 Inmensidad y omnipresencia

La teologia distingue en esta perfeccion dos caras. La inmensidad afirma que ningtn espacio
contiene ni limita a Dios, que estd por encima de toda medida (1 R 8:27; Is 40:12). La omnipresencia
anade que, sin estar limitado por el espacio, Dios estd presente en cada lugar con todo su ser (Jer
23:24; Sal 139:7-8). Berkhof define la inmensidad como la perfeccién por la cual Dios trasciende
toda limitacion espacial y, sin embargo, esta presente en cada punto del espacio con todo su ser
(Berkhof, 1938). La primera mira hacia arriba, a Dios sobre el mundo; la segunda mira hacia dentro,
a Dios en el mundo. Ambas son necesarias: sin inmensidad, Dios seria una parte del mundo; sin
omnipresencia, le seria ajeno.

Inmensidad R ]
L . Omnipresencia
ningtn lugar lo contiene

en todo lugar con todo su ser

“¢No lleno yo... el cielo y la tierra?”
(Jer 23:24)

“los cielos de los cielos
no te pueden contener”
(1 R 8:27)

“Dios arriba en el cielo

y abajo en la tierra”
(Dt 4:39)
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Figura 5. Las dos caras de la perfeccion. Nota. Elaboracién propia a partir de Berkhof (1938).

5.3 Una presencia, varios modos

Z 4

En cuanto a su ser, Dios no estd “mdas” en un lugar que en otro. La Escritura, sin embargo, distingue
diversas maneras en que se hace presente, segtn la relacién que guarda con sus criaturas.

Modo Qué hace Dios Textos

Sustentadora da y mantiene la existencia de todo Neh 9:6; Hch 17:28; Col 1:17

Que ve y juzga mira a malos y buenos; nadie escapa Pr 15:3; Am 9:2-4; He 4:13

De pacto habita en medio de Israel, en el Ex 25:8; 29:45; Lv 26:11-12
taberndculo y el templo

De gracia habita en el creyente y en la iglesia por  Jn 14:23; 1 Co 3:16; Ef 2:22
su Espiritu

Encarnada “el Verbo fue hecho carne, y habit6 Jn 1:14; Col 2:9
entre nosotros”

Gloriosa el tabernéculo de Dios con los Ap 21:3; 22:4; Sal 16:11

hombres; veran su rostro

Tabla 6. Los modos de la presencia de Dios. Nota. Elaboracién propia; la clasificacién es una sintesis teoldgica, no una

lista biblica.
5.4 Lo que no significa
Malentendido Respuesta biblica
“Dios es todo” Dios llena el mundo, pero no es el mundo: “El cielo es mi trono,
(pantefsmo) y la tierra estrado de mis pies... Mi mano hizo todas estas cosas”
(Is 66:1-2).
Un pedazo de Dios en “La omnipresencia no significa que una parte de Dios estd en
cada lugar China y otra parte estd en Inglaterra, sino que Dios estd en todo

lugar al mismo tiempo” (Washer, 2021, p. 89).

Una sustancia extendida  Dios es Espiritu y no tiene cuerpo: “precisamente porque es
‘espiritu’, llena el cielo y la tierra” (Pink, 2020, cap. 16, p. 83).

Indiferencia moral Esté en todo lugar, pero no aprueba todo: “vuestras iniquidades

han hecho divisién entre vosotros y vuestro Dios” (Is 59:2).
Todos gozan de su Hay una presencia que bendice y una que juzga; el impio sera
presencia “excluido de la presencia del Sefior” (2 Ts 1:9).

Los lugares no importan  Dios eligi6 lugares para encontrarse con su pueblo (Gn 28:17; Dt
12:5; 1 R 8:29-30); en Cristo, el lugar es una persona (Jn 2:21).

Tabla 7. Lo que la omnipresencia no significa. Nota. Elaboracién propia.

5.5 Trascendente y cercano

Isafas retine las dos caras en una sola frase:
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Porque asi dijo el Alto y Sublime, el que habita la eternidad, y cuyo nombre es el Santo: Yo habito en
la altura y la santidad, y con el quebrantado y humilde de espiritu, para hacer vivir el espiritu de los
humildes, y para vivificar el corazén de los quebrantados.

(Is 57:15)

Un mismo verbo, 12U shajan, “habitar”, sirve para la altura y para el corazén quebrantado.
Es el verbo del que procede el nombre del tabernaculo (]3Wn) y, en la tradicién judia posterior, el
de la Shejind (772°2W). El salmista lo canta con asombro: “;Quién como SeNor nuestro Dios, que se
sienta en las alturas, que se humilla a mirar en el cielo y en la tierra?” (Sal 113:5-6).

6. Teologia: el Dios que llena el cielo y la tierra

6.1 Presente porque es Espiritu

Junto al pozo de Sicar, la samaritana plante6 a Jests la cuestién de los lugares: ;se adora en el monte
Gerizim o en Jerusalén? Jests lleva la pregunta a su raiz: “Dios es Espiritu; y los que le adoran,
en espiritu y en verdad es necesario que adoren” (Jn 4:24). De alli nace la omnipresencia. Un ser
con cuerpo ocupa un lugar y, al ocuparlo, deja libres todos los demés; Dios, que no tiene cuerpo,
no ocupa los lugares, sino que los llena. Por eso el salmista pone en paralelo “tu Espiritu” y “tu
presencia” (Sal 139:7): huir del Espiritu de Dios equivale a huir de su rostro, y ninguna de las dos
huidas es posible. Como observa Pink (2020, cap. 16, p. 83), “si Dios tuviera un cuerpo tangible,
no serfa omnipresente, estaria limitado a un lugar; pero precisamente porque es ‘espiritu’, llena el
cielo y la tierra”. Y lo que vale para su ser vale para todas sus perfecciones: “Todo acerca de Dios
es infinito. Su esencia llena el cielo y la tierra” (cap. 16, p. 86).

Agustin abre sus Confesiones con la misma pregunta de Jer 23:24: Capiunt ergone te caelum
et terra, quoniam tu imples ea? An imples et restat, quoniam non te capiunt?, “;Te contienen, pues, el
cielo y la tierra, porque ta los llenas? ;O los llenas, y sobra algo de ti, porque no te contienen?”
(Agustin, Confesiones 1, 3, 3; traduccion propia). Su reflexién concluye preguntando si Dios no est4,
mas bien, todo entero en todas partes, sin que nada lo contenga entero. Es, en el fondo, la pregunta
de Salomoén al dedicar el templo: “He aqui que los cielos, los cielos de los cielos, no te pueden
contener; jcudnto menos esta casa que yo he edificado?” (1 R 8:27).

6.2 Inmenso, eterno y todopoderoso

La presencia de Dios no es una perfeccién aislada. La Escritura la une a su eternidad y a su poder,
y la tradicién ha sabido verlo. Charnock lo condensa en una frase que recorre las tres medidas de
la criatura: “Como su esencia es inmensa, no puede ser confinada en un lugar; como es eterno,
no puede medirse en el tiempo; asi que como es todopoderoso, no puede ser limitado en lo que
respecta a la accién” (citado en Pink, 2020, cap. 9, p. 47). Lo que el tiempo no mide y la accién no
limita, tampoco lo encierra el espacio. En esa misma linea Berkhof distingue la inmensidad (Dios
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sobre el espacio) de la omnipresencia (Dios en cada punto del espacio con todo su ser) (Berkhof,
1938).

El libro de Job hace sentir esa inmensidad desde la altura: “;No esta Dios en la altura de los
cielos? Mira lo encumbrado de las estrellas, cudn elevadas estan” (Job 22:12). La frase que sigue,
“por el circuito del cielo se pasea” (22:14), se ha leido como una imagen de “la inmensidad de su

presencia” (Pink, 2020, cap. 9, p. 48).
Precision
En su contexto, Elifaz atribuye a Job la idea de que la altura aleja a Dios: “;Qué sabe Dios? ;Cémo
juzgard a través de la oscuridad? Las nubes le rodearon, y no ve” (Job 22:13-14). Leer 22:14 como
imagen de la inmensidad es, por tanto, una lectura teoldgica; el texto mismo exhibe el error contrario,

el de quien confunde la altura de Dios con su lejania. A ese error responde Jeremias: Dios es a la vez
“de cerca” y “desde muy lejos” (Jer 23:23).

6.3 La presencia del Rey

La presencia biblica no es un ambiente difuso ni una energia repartida por el mundo, sino la
presencia de un Rey. “El cielo es mi trono, y la tierra estrado de mis pies” (Is 66:1): el mismo texto
que niega que una casa pueda contener a Dios presenta el universo entero como la sala de su trono.
El salmista lo canta: “SERoR estableci6 en los cielos su trono, y su reino domina sobre todos” (Sal
103:19). Llenar el cielo y la tierra es gobernarlos. De ahi la advertencia de Spurgeon: “los hombres
permitirdn que Dios esté en todas partes, excepto en su Trono” (citado en Pink, 2020, cap. 6, p. 30).
Muchos aceptan un Dios presente en todas partes con tal de que no mande en ninguna. Pero una
omnipresencia sin trono no pasa de ser una idea vaga; la que ensefia la Escritura es la del Sefior que
estd en todo lugar porque todo lugar le pertenece.

6.4 La presencia que ve

La presencia de Dios es también mirada. Jeremias retine ambas cosas en una sola pregunta: “;Se
ocultara alguno, dice SENOR, en escondrijos que yo no lo vea?” (Jer 23:24). Proverbios lo formula
como sentencia: “Los ojos de SENOR estan en todo lugar, mirando a los malos y a los buenos” (Pr
15:3). Omnipresencia y omnisciencia son dos lados de una misma verdad: Dios conoce porque est4,
y estd para conocer. De esa verdad se sigue una consecuencia moral, que Pink expresa con una
exclamacién: “jQué freno serfa para nosotros si meditdramos en ello con mads frecuencia!” (Pink,
2020, cap. 3, p. 19). Se sigue también una doble consecuencia pastoral, que Washer sefiala asi: “Para
el cristiano, la omnipresencia de Dios infunde gran confianza y consuelo; cada creyente, desde el
mas grande hasta el méas pequefio, se beneficia de la presencia indivisa de Dios. Para el incrédulo, la
omnipresencia de Dios infunde terror porque no hay ninguna posibilidad de esconderse o escapar
de Su presencia” (Washer, 2021, p. 89).

Esa doble consecuencia ya estd presente en el Salmo 139. El salmista que pregunta “;a dénde
huiré de tu presencia?” (Sal 139:7) acaba diciendo “aun alli me guiarad tu mano, y me asira tu diestra”
(139:10). La presencia que impide la fuga es la misma que sostiene. Frente a ella la mente queda
sobrepasada, como reconoce Pink al contemplar la eternidad, la inmaterialidad, la omnipresencia y
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el poder de Dios: “nuestras mentes quedan abrumadas” (Pink, 2020, cap. 19, p. 99). El salmista, con
todo, no se detiene en el asombro, sino que lo transforma en confianza y en oracién (139:23-24).

Unida a Texto Lo que muestra

Espiritu Jn 4:24; Sal 139:7 Dios no ocupa un lugar: los llena, porque no
tiene cuerpo.

Inmensidad 1R 8:27; Jer 23:24 Ningtn espacio lo contiene, y est4 entero en
cada lugar.

Eternidad y Jer 23:23; Job 22:12 Lo que el tiempo no mide y la accién no

poder limita, el espacio no lo encierra.

Soberania Is 66:1; Sal 103:19 Estd en todo lugar como Rey: llenar es
gobernar.

Saber Pr 15:3; Jer 23:24 La presencia es mirada: no hay escondite
delante de él.

Cercania Sal 139:10; Is 57:15 La presencia que impide huir es la que guia
y sostiene.

Tabla 8. La omnipresencia unida a otras perfecciones. Notfa. Elaboracién propia; textos de la RVR1960.

6.5 Preguntas que plantea la Escritura

¢Por qué decimos “Padre nuestro que estis en los cielos”? Porque el cielo es el lugar del trono, desde
donde Dios gobierna y donde su gloria se manifiesta sin velo. Salomén pide que Dios oiga “en los
cielos, en el lugar de tu morada” (1 R 8:30, 39) en la misma oracién en que confiesa que los cielos
no lo contienen (8:27). La expresion “en los cielos” sefiala la majestad de Dios, no su limite. Por eso
aconseja el Predicador: “Dios esta en el cielo, y t sobre la tierra; por tanto, sean pocas tus palabras”
(Ec 5:2).

¢Estd Dios en el Seol? El salmista responde que si: “si en el Seol hiciere mi estrado, he aqui,
alli ta estds” (Sal 139:8). Pablo, por su parte, habla de quienes serdn “excluidos de la presencia del
Sefior” (2 Ts 1:9). No hay contradiccién entre ambos textos. Dios est4 presente en todo lugar con su
ser y con su juicio, pero existe una presencia de favor, de comunién y de gloria que el impio pierde.
Isaias lo explica: el pecado no aleja a Dios en el espacio, sino que “ha hecho ocultar de vosotros su

rostro para no oir” (Is 59:2).
Precision
La autoria paulina de 2 Tesalonicenses se discute. Con todo, la idea de una presencia que juzga y otra

que bendice aparece también en el Antiguo Testamento (Am 9:2—4 frente a Sal 139:10) y en cartas
indiscutidas de Pablo (Ro 2:5-8).

Si Dios esti en todas partes, jpor qué buscarlo? Porque la omnipresencia no equivale a
comunién. Dios “no estd lejos de cada uno de nosotros” (Hch 17:27) y, sin embargo, manda
buscarlo: “me buscaréis y me hallaréis, porque me buscaréis de todo vuestro corazén” (Jer 29:13).
Santiago lo expresa con el vocabulario de la cercania: “Acercaos a Dios, y €l se acercard a vosotros”
(Stg 4:8).
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7. Un encuentro en la historia de Israel: Betel

7.1 Un fugitivo en “un cierto lugar”

Jacob huye. Ha engafiado a su padre y robado la bendicién de su hermano, y Esati ha jurado matarlo
(Gn27:41). Rebeca lo manda lejos: “levantate y huye a casa de Labdn mi hermano en Hardn” (27:43).
Deja Beerseba, la tierra de Abraham e Isaac, y emprende el camino hacia el norte. Cuando el sol se
pone, se detiene donde puede:

Wi X273 DW 1771 0ipRa YiD7)

Salié, pues, Jacob de Beerseba, y fue a Hardn. Y lleg6 a un cierto lugar, y durmié alli, porque ya el sol se
habia puesto; y tomd de las piedras de aquel paraje y puso a su cabecera, y se acosté en aquel lugar.
(Gn 28:10-11)

El narrador calla qué lugar era; en un solo versiculo lo llama tres veces “el lugar” (Dipni7).
Jacob no busca a Dios, sino un sitio donde dormir.

7.2 La escalera y la promesa

Y so7id: y he aqui una escalera que estaba apoyada en tierra, y su extremo tocaba en el cielo; y he aqui
dngeles de Dios que subian y descendian por ella. Y he aqui, SENOR estaba en lo alto de ella, el cual dijo:
Yo soy SENOR, el Dios de Abraham tu padre, y el Dios de Isaac; la tierra en que estds acostado te la daré
a ti y a tu descendencia... He aqui, yo estoy contigo, y te guardaré por dondequiera que fueres, y volveré
a traerte a esta tierra; porque no te dejaré hasta que haya hecho lo que te he dicho.

(Gn 28:12-13, 15)

BYT N7 7200 T D1PR2 T W2 12K

Y desperté Jacob de su sueiio, y dijo: Ciertamente SENOR estd en este lugar, y yo no lo sabia. Y tuvo
miedo, y dijo: jCudn terrible es este lugar! No es otra cosa que casa de Dios, y puerta del cielo.
(Gn 28:16-17)
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Filologia: Gn 28:11-17
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“y lleg6 (dio) con el lugar”. Paga’ es “topar, encontrarse con”.
El articulo (“el lugar”) anticipa que no es un sitio cualquiera.
“escalera” o “rampa”. Palabra que aparece solo aqui en la
Biblia; la raiz significa “amontonar, levantar un terraplén”.

La escalera esta “apoyada” (mutsav, 28:12), el SENOR “estaba”
(nitsav, 28:13) y Jacob levanta una “sefial” o estela (matsevd,
28:18). Tres palabras de la misma rafz, “estar firme, erguido”.
“sobre ella” (la escalera) o “junto a é1” (Jacob). La RVR1960
traduce “en lo alto de ella”.

“yo (estoy) contigo”. La promesa no estd ligada al lugar: “por
dondequiera que fueres” (7?R™WX 721).

“ciertamente hay SENoOR”: W? afirma existencia y presencia. 12X
expresa la sorpresa de quien descubre algo que no esperaba.
“temible”, de la misma raiz que “tuvo miedo” (X77’1). La
presencia descubierta produce reverencia.

“casa de Dios” y “puerta del cielo”. De aqui el nombre 5X™N73,
Bet-el (28:19).

( Precision

La traduccion de 177y es ambigua: puede significar “sobre ella” (la escalera) o “junto a é1” (Jacob). La
segunda lectura acenttia la cercania, pues el SENOR no estaria solo en lo alto, sino junto al que duerme.

Ambas son gramaticalmente posibles, y la RVR1960 sigue la primera.

7.3 Seis veces “lugar”

La palabra 0ipn aparece seis veces en Gn 28:11-19 (conteo propio en la BHS): tres en el versiculo

11 y una en cada uno de los versiculos 16, 17 y 19. El relato avanza asi de “un cierto lugar” a “este

lugar” donde esta el SENOR, y de alli a un lugar que recibe nombre.

“el lugar” “el lugar” “este lugar”
lleg6 a un se acost6 en jcuan terrible
cierto lugar aquel lugar es este lugar!
(28:11a) (28:11¢) (28:17)
® ® ® ® @ 0—>
“el lugar” “este lugar” Bet-el
las piedras de el SENoR esta llamo el
aquel paraje en este lugar nombre de
(28:11b) (28:16) aquel lugar

Figura 6. D1pnR en Gn 28:11-

(28:19)

19. Nota. Elaboracién propia; conteo propio en la BHS.
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7.4 “Y yo no lo sabia”

Lo que Jacob descubre no es que Dios esté en Betel y en ninguna otra parte, sino que estaba donde él1
no lo esperaba. Habia salido de la tierra de sus padres de noche, solo, con una piedra por almohada,
y quiza pensaba que dejaba atrés, junto con la tienda de su padre, al Dios de Abraham e Isaac. El
texto no revela lo que pensaba; registra lo que confes6: “yo no lo sabia”. Matthew Henry extrae de
allf 1a leccién: “Doquiera estemos, en la ciudad o en el desierto, en la casa o en el campo, en la tienda
o en la calle, podemos mantener nuestra relacién con el Cielo” (Henry, 1999, Gn 28:16-19).

Tampoco la promesa queda confinada a Betel. El Dios que se revel6 alli acomparia a Jacob
durante veinte afios en Haran (Gn 31:41), y en Hardn mismo, lejos de Betel, le habla: “Yo soy el
Dios de Bet-el, donde ta ungiste la piedra, y donde me hiciste un voto” (31:13). El “Dios de Bet-el”
habla en Hardn: su nombre evoca un lugar, pero él no estd atado a ese lugar.

Haréan Peniel
Beerseba veinte afnos “Vi a Dios
huye de Esat con Labéan cara a cara”
(Gn 27:43; 28:10) (Gn 31:41) (Gn 32:30)
—
Betel Haran Betel
“yo estoy “Yo soy el altar a El-bet-el
contigo”; “yo Dios de Bet-el” (Gn 35:1, 7)
no lo sabia” (Gn 31:13)

(Gn 28:15-16)

Figura 7. El Dios de Betel acompafia a Jacob. Nota. Elaboracién propia.

A suregreso, Dios lo envia de nuevo a Betel: “haz alli un altar al Dios que te aparecié cuando
s 17

huias de tu hermano Esat” (35:1). Jacob llama entonces al lugar El-bet-el, “el Dios de Betel” (35:7).
Lo decisivo ya no es el lugar, sino el Dios del lugar.

Precision

La tradicién rabinica lee ¥39°1 como oracién: “y no hay pegid sino oracién” (77DR NPX Y719 1°N1), porque
el mismo verbo aparece en Jer 7:16 (“ni me ruegues”, *27V19n"7X1); de ahi se concluye que Jacob
instituyo6 la oracién de la tarde (Berajot 26b). Se trata de una interpretacién rabinica, no del sentido
llano del texto.

8. La omnipresencia en el judaismo

8.1 HaMagqom: “el Lugar del mundo”

La literatura rabinica da a Dios un nombre ausente de la Biblia: 01pni1 HaMagom, “el Lugar”. El
Midrash lo explica justamente a partir de Betel:
D1PR INIX PPXIIP1 RIT 7172 WiTRa ’?UJ nW 17321 111 *)BN
inipn N7y PR 071y 2w inipn RInw
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“Y lleg6 al lugar” (Gn 28:11). Rav Hund dijo en nombre de Rabi Ami: ;Por qué se da al Santo,
bendito sea, el sobrenombre de Maqom, “Lugar”? Porque él es el lugar del mundo, y el mundo
no es su lugar. Asi estd escrito: “He aqui un lugar junto a mi” (Ex 33:21). [...] Rabi Abbd bar
Yuddn dijo: es como un guerrero montado a caballo, con sus armas colgando de un lado y del otro:
el caballo depende del jinete, y no el jinete del caballo, como estd dicho: “cuando montaste en tus
caballos” (Hab 3:8).

(Bereshit Rabd 68:9)
El mismo pasaje cita Dt 33:27, “El eterno Dios es tu refugio” (713yn, “morada”), y Sal 90:1,

“Sefior, tt nos has sido refugio” (1%n), y llega a la misma conclusién: Dios es la morada del mundo,
y el mundo no es su morada.

| Precisién |

Interpretacion rabinica (Sefaria); traduccién propia. Expresa, desde el otro extremo, la idea de 1 R
8:27: no es el mundo el que contiene a Dios, sino Dios el que contiene al mundo.

Elnombre paso a la oracién y a la vida cotidiana. La Misnd aconseja: “cuando ores, no hagas
de tu oracién algo fijo, sino misericordia y stplica delante de HaMagom” (Pirké Avot 2:13):

DipRT 7197 0NN ORI
Todavia hoy, al consolar a quien estd de duelo, se le dice: “que HaMagom os consuele entre
los demés que lloran por Sion y Jerusalén”:
072031 11°% 722X IR 7iN3 D2NK 0N DipRi
Justo cuando alguien siente a Dios mads lejos, se lo nombra como “el Lugar”: el que también

est4 alli.

| Precisi6n \

La férmula de consolacién es una costumbre littirgica de la tradicién asquenazi, y su redaccién varia
de una comunidad a otra.

8.2 “No hay lugar vacio de la Shejina”

La palabra 1)"2W Shejind, “morada, presencia que habita”, de la raiz 12w, es el término rabinico para
la presencia de Dios. Tres textos permiten ver como la entendi6 el judaismo antiguo:
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Fuente Ensefanza

Shemot Rabd 2:5 Un gentil pregunta a Rabi Yehoshtia ben Korja por
qué Dios hablé a Moisés desde una zarza. Respuesta:
1130 195X M72W K22 *13D DIpR PRW 71177, “para ensefiarte que no hay
lugar vacio de la Shejind, ni siquiera una zarza”.

Bava Batra 25a Rabi Oshaya: Dipn 222 12°2W, “la Shejina esté en todo lugar”; lo prueba
con Neh 9:6: “Tti solo eres SEROR; ti hiciste los cielos... y tt vivificas
todas estas cosas”. La escuela de Rabi Ismael ensefia lo mismo.

Sanedrin 39a El emperador pregunta a Raban Gamliel: “Decis que dondequiera que
hay diez reunidos reposa la Shejind. ;Cuantas Shejinds hay?”. Gamliel
responde con el sol: si el sol, uno de los innumerables siervos de Dios,
alumbra todo el mundo, “jcudnto mas la Shejina del Santo, bendito
sea!”.

Berajot 10a “Como el Santo, bendito sea, llena todo el mundo, asi el alma llena
todo el cuerpo” (véase el capitulo “Dios es Espiritu”).

Tabla 9. La Shejind en todo lugar. Nota. Textos segtn Sefaria; traduccién propia.

7

El pasaje de Sanedrin 39a toca un punto delicado: la presencia de Dios “en medio de diez’
no lo divide en muchas presencias. Jests dira algo semejante: “donde estan dos o tres congregados
en mi nombre, alli estoy yo en medio de ellos” (Mt 18:20).

8.3 La Qedusha: “;Dénde esta el lugar de su gloria?”

La oracién de la sinagoga une los dos textos de la vision: el de Isafas, “toda la tierra estd
llena de su gloria” (Is 6:3), y el de Ezequiel, “Bendita sea la gloria de SeNor desde su lugar”
(inipan M~1123 113, Ez 3:12). Entre ambos, la Qedushd del servicio adicional (Musaf) intercala
una frase que conserva la paradoja:

17922 Dipn K 717 11 07oNIW P mwn 071y X7n 17923

Su gloria llena el mundo; sus servidores se preguntan unos a otros: ;Dénde estd el lugar de su
gloria?

(Sidur, Qedushd de Musaf)

Los dngeles saben que la gloria lo llena todo y, justamente por eso, no pueden sefialar un
lugar. Es la misma tensién de Jer 23:23-24: el Dios cercano es también el Dios lejano.
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8.4 Los targumes: la gloria y la Shejina

Onkelos (Gn 28:16) 1777 RINR2 MW 777 K7 DX ROWIPA: “En verdad la gloria del SERor
habita en este lugar”.

Jonatan (Jer 23:24) Y21 "7 RYIX 171 R2nw 07 X717 “;No llena mi gloria los cielos y la
tierra?”.
Jonatin (Ez 48:35) 1R A RI2W 7 W7 77 KRT*n: “desde el dia en que el SENor haga

reposar su Shejina alli”.

Tabla 10. La presencia en los targumes. Nota. Textos segtin Sefaria; traduccién propia.

Los targumes no niegan que Dios esté presente; lo que evitan es decir que su ser ocupe un
sitio. Por eso hablan de su “gloria” (X77?) o de su “Shejind”. Es la misma reverencia que se observo
en el capitulo sobre el Espiritu, donde los targumes escriben “la gloria” o “la voz” para no decir
que alguien vio a Dios.

8.5 Maiménides: lugar y cercania

Maimoénides dedica dos capitulos de la Guia de los perplejos a este vocabulario. En I:8 explica que
magom significé primero “lugar” y luego se extendié a “rango, grado”, y por eso lee “Bendita
sea la gloria de SENor desde su lugar” (Ez 3:12) como “segtn la excelsitud de su existencia”. En
I:18 sostiene que “acercarse” y “estar cerca”, dichos de Dios, no indican proximidad fisica, sino
conocimiento y comprension: esta cerca de Dios quien lo conoce. Se trata de una lectura filosdfica,
que busca proteger la incorporeidad de Dios.

| Precisién |

Lectura judia medieval (Maiménides, 1903, I:8, I:18; Sefaria). La Biblia no reduce la cercania de Dios
al conocimiento, pero tampoco la concibe como distancia fisica: Dios estd “cerca de todos los que le
invocan” (Sal 145:18).

8.6 Qumran: el Salmo 139 en el rollo de los Salmos

El gran rollo de los Salmos de la cueva 11 (11QPs?) conserva el Salmo 139 desde el versiculo
8 (Sanders, 1965). La comunidad de Qumran copiaba y oraba, pues, el salmo de la presencia
ineludible. Seguin las transcripciones publicadas, en el versiculo 10 el rollo carece de la palabra
inicial 01 (“aun”) y dice: “alli me guiard tu mano”.

Precision textual

La variante del versiculo 10 se toma de las transcripciones publicadas de 11Q5; conviene cotejarla en
Sanders (1965) o en la Leon Levy Dead Sea Scrolls Digital Library. En cualquier caso, no altera el
sentido del versiculo.

9. La omnipresencia en Cristo, leida con Pablo
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9.1 Emanuel, de principio a fin

El Evangelio de Mateo se abre y se cierra con la presencia. Al comienzo estd el nombre: “Emanuel,
que traducido es: Dios con nosotros” (Mt 1:23). Al final, la promesa del Resucitado:

ensefidndoles que guarden todas las cosas que os he mandado; y he aqui yo estoy con vosotros todos los
dias, hasta el fin del mundo. Amén.
(Mt 28:20)

En ped’ judv o Oeds (1:23) y en éym peld duav eque (28:20) resuena el mismo “con”. Lo que
el nombre anunciaba, Jests lo promete ahora en primera persona: su presencia acompanara a la
iglesia en todas las naciones y todos los dias. Una promesa asi solo puede hacerla quien es Dios.

| Precisién |

Que Mt 1:23 y 28:20 enmarcan el evangelio es una observacién literaria compartida por muchos
intérpretes, apoyada en la repeticién de perd con el pronombre.

Juan dice lo mismo con el vocabulario del tabernaculo: “Y aquel Verbo fue hecho carne, y
habité entre nosotros” (Jn 1:14), éorxivwoer év nuiv, “puso su tienda entre nosotros”. Y regresa a
Betel cuando Jestis promete a Natanael que verd “a los angeles de Dios que suben y descienden
sobre el Hijo del Hombre” (Jn 1:51). La escalera de Jacob es ahora una persona: el lugar donde el
cielo toca la tierra ya no es Betel, sino Jesus.

Gn 28:12 (LXX) Jn 1:51
Angeles ot dyyelot Tob Jeod avéBawov kal ToVs dyyélovs Tob Oeod avaBaivovtas
katéfawov kal kataBalvovras
Sobre e’ avrijs, “sobre ella” (la escalera) éml Tov viov Tob avlpdimov, “sobre el
Hijo del Hombre”
Lugar “casa de Dios, y puerta del cielo” “veréis el cielo abierto”
(28:17)

Tabla 11. Betel en Juan 1:51. Nofa. Elaboracién propia a partir de Rahlfs-Hanhart (2006) y NA28.

9.2 Pablo en Atenas: “no estd lejos de cada uno de nosotros”

Ante un auditorio griego, Pablo predica con las dos caras de Jer 23:23-24. Comienza por la
inmensidad, pues Dios no cabe en templos, y pasa luego a la cercania, pues no esta lejos.

El Dios que hizo el mundo y todas las cosas que en él hay, siendo Sefior del cielo y de la tierra, no habita en
templos hechos por manos humanas... para que busquen a Dios, si en alguna manera, palpando, puedan
hallarle, aunque ciertamente no estd lejos de cada uno de nosotros. Porque en él vivimos, iy nos movemos,
Yy somos; como algunos de vuestros propios poetas también han dicho: Porque linaje suyo somos.

(Hch 17:24, 27-28)
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Filologia: Hch 17:27-28

oV aKpav uakpds “no lejos”: la misma oposicion cerca/lejos de Jer 23:23.

amo €vos €ékdoTov udy  — “de cada uno de nosotros”: la cercania es personal, no solo
general. Pablo se incluye con los atenienses.

€v auT®d yap (dpev kal — “en él vivimos, nos movemos y somos”: tres verbos que

kwovpela kal €opéy cubren la vida, la actividad y la existencia.

70D yap kal yévos éouéy  — “porque también somos linaje suyo”: cita del poeta Arato

(Fenémenos 5).

Precision

La frase “Porque linaje suyo somos” procede de Arato (Fendmenos 5). “En él vivimos, y nos movemos,
y somos” se atribuye a Epiménides de Creta (MacArthur, 2011, nota a Hch 17:28), atribucién que
descansa en fuentes posteriores y es discutida (Bruce, 1990). El discurso lo transmite Lucas, y aqui se
usa como testimonio de la predicacién de Pablo.

Washer subraya esa misma frase: “Sea que el hombre lo reconozca o no, la realidad de Dios
es ineludible. No hay lugar en el que El no esté” (Washer, 2021, p. 90). Pablo, sin embargo, no
invoca la omnipresencia para afirmar que todos estdn ya en comunién con Dios, sino para llamar
al arrepentimiento: el Dios que no esta lejos “manda a todos los hombres en todo lugar, que se
arrepientan” (Hch 17:30).

9.3 “Que todo lo llena en todo”

En Efesios, el verbo de Jer 23:24 pasa a tener a Cristo por sujeto:

Yy sometio todas las cosas bajo sus pies, y lo dio por cabeza sobre todas las cosas a la iglesia, la cual es su
cuerpo, la plenitud de Aquel que todo lo llena en todo.
(Ef 1:22-23)

Y eso de que subio, ;qué es, sino que también habia descendido primero a las partes mds bajas de la
tierra? El que descendio, es el mismo que también subié por encima de todos los cielos para llenarlo todo.

(Ef 4:9-10)
Texto Griego Sujeto
Jer 23:24 LXX w1 ovxi Tov ovpavdv kal Ty yijv €ym el SERoR
TP
Ef 1:23 TO mAjpwpa Tod 7o TdvTa €v Taow Cristo, cabeza de la iglesia
TAnpovévoy
Ef 4:10 UTepdvw TAVTWY TV ovpavdy, va manpd-  Cristo, que descendid y subid
oy Ta mdvta
Ef 4:6 0 €Tl TAVTWY Kal O0 TAVTWY Kal €V TAoW “un Dios y Padre de todos”

Tabla 12. El verbo “llenar” de Jeremias a Efesios. Nota. Elaboracién propia a partir de Rahlfs-Hanhart (2006) y NA28.
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Lo que en Jeremias es prerrogativa del SENOR, “yo lleno el cielo y la tierra”, en Efesios es obra
de Cristo exaltado, que subi6 “por encima de todos los cielos para llenarlo todo”. Al descender “alas
partes mas bajas” y subir sobre todos los cielos, Cristo recorre los extremos del Salmo 139: 1o alto y
lo profundo. MacArthur comenta que, tras su ascension, Cristo “habia llegado a llenar el universo
entero con su presencia, su poder, su soberania y su bendicién como Dios mismo” (MacArthur,
2011, nota a Ef 4:10).

Precision

La autoria paulina de Efesios se discute. En Ef 1:23 el participio mAnpovuévov admite una lectura en
voz media (“que llena”) o pasiva (“que es llenado”); la RVR1960 sigue la media, y Lincoln (1990)
resume la discusién. La idea de Cristo como mediador de toda la creacién aparece también en una
carta indiscutida: “un Sefior, Jesucristo, por medio del cual son todas las cosas” (1 Co 8:6).

9.4 “Cerca de ti estd la palabra”

En Romanos, Pablo retoma un texto de Moisés que suena al Salmo 139 y lo lee a la luz de Cristo:

Dt 30:12-14 Ro 10:6-8 Lectura de Pablo
“;Quién subird por nosotros “;Quién subira al cielo?” “esto es, para traer abajo a
& é
al cielo?” Cristo”
“¢Quién pasara por nosotros  “;quién descenderd al “esto es, para hacer subir a
el mar?” abismo?” Cristo de entre los muertos”
“muy cerca de ti estd la “Cerca de ti esta la palabra, “Esta es la palabra de fe que
y
alabra, en tu boca y en tu en tu boca v en tu corazén” redicamos”
p y
corazon”

Tabla 13. Dt 30 en Romanos 10. Nofa. Elaboracién propia; textos de la RVR1960.

Para encontrar a Dios no hace falta subir al cielo ni bajar al abismo, porque Cristo ya bajé
y ya subié. Lo que Dt 30 afirmaba del mandamiento, Pablo lo afirma de Cristo anunciado: éyyvs
oov 70 prjud éoTw, “cerca de ti estd la palabra”. Hays (1989) estudia este pasaje como muestra de la
manera en que Pablo relee la Escritura de Israel a la luz de Cristo.

| Precisién |

Pablo sustituye “el mar” de Dt 30:13 por “el abismo” (dBvooos), quiza por influencia de textos como
Sal 107:26 o de la tradicién judia que lefa Dt 30 en clave de altura y profundidad. El eco del Salmo
139:8 (cielos y Seol) es una lectura posible, no explicita.

9.5 Ni lo alto ni lo profundo

Romanos 8 se cierra con una enumeracién que recorre el universo, como la del Salmo 139:
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Por lo cual estoy seguro de que ni la muerte, ni la vida, ni dngeles, ni principados, ni potestades, ni lo
presente, ni lo por venir, ni lo alto, ni lo profundo, ni ninguna otra cosa creada nos podrd separar del
amor de Dios, que es en Cristo Jestis Sefior nuestro.

(Ro 8:38-39)

“Ni lo alto, ni lo profundo” (ovre Gifwua ovre Bdbos). El salmista no hallaba lugar donde
huir de Dios; Pablo no halla lugar adonde no alcance el amor de Dios en Cristo. Vista desde la cruz,
la omnipresencia se convierte en seguridad.

| Precisi6n \

Upwpa y Bdbos pueden ser términos astrolégicos (las regiones del cielo por encima y por debajo del
horizonte), como sefiala Moo (1996); en cualquier caso, abarcan todo el espacio creado. La relacién
con el Salmo 139 es un posible eco.

9.6 El templo que es un pueblo

La presencia que Israel conoci6 en el taberndculo y en el templo, Pablo la reconoce ahora en la
iglesia:

¢No sabéis que sois templo de Dios, y que el Espiritu de Dios mora en vosotros?
(1 Co 3:16)

JY qué acuerdo hay entre el templo de Dios y los idolos? Porque vosotros sois el templo del Dios viviente,
como Dios dijo: Habitaré y andaré entre ellos, Y seré su Dios, Y ellos serdn mi pueblo.
(2 Co 6:16)

Pablo cita aqui Lv 26:11-12 (“andaré entre vosotros”) y Ez 37:27 (“Estard en medio de
ellos mi taberndculo”): évoucjow év avrois kal éumepuramjow. El Dios que llena el cielo y la tierra
se compromete a habitar en un pueblo formado por judios y gentiles, edificado “para morada de
Dios en el Espiritu” (Ef 2:22). Asi se cumple SEROr-sama: Dios estd alli, en medio de los suyos.

9.7 “El Seiior esta cerca”

Vuestra gentileza sea conocida de todos los hombres. El Sefior estd cerca.
(Flp 4:5)

La expresion 6 kupios éyyvs reproduce el éyyvs kivpios del Sal 144:18 LXX (145:18 en hebreo y
en espanol), “Cercano estd el SENOR a todos los que le invocan”. El versiculo siguiente lo confirma:
“Por nada estéis afanosos, sino sean conocidas vuestras peticiones delante de Dios en toda oracién”
(Flp 4:6). La cercania del Sefior es, por tanto, la razén para orar en lugar de angustiarse.
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| Precisién |

“Cerca” puede tener sentido temporal (la venida del Sefior estd proxima; cf. Ro 13:12) o espacial (el
Sefor estd presente). Fee (1995) ve aqui un eco del Sal 145:18 sin excluir el sentido temporal. Ambas
lecturas son compatibles.

9.8 Cristo y la omnipresencia: una precisién teolégica

Si Cristo es verdadero hombre y tiene un cuerpo resucitado, ;cémo puede estar “con vosotros todos
los dias”? Calvino (1960) responde que el Hijo llena el mundo segtin su naturaleza divina, mientras
que su humanidad glorificada estd en un lugar.

Precision

Calvino lo expresa asi: “el Hijo de Dios descendi6 del cielo de tal modo que, sin dejar el cielo, quiso
nacer en el vientre de la virgen, andar por la tierra y ser colgado en la cruz; y sin embargo llenaba
continuamente el mundo, como lo habia hecho desde el principio” (Calvino, 1960, II, 13, 4; traduccién

propia).

9.9 Sintesis paulina

Hch 17:27 H 430 IR" ;0;)8 1 Co 3:16
Dios no esta lejos Cristo sube para a palabra la iglesia es templo
llenarlo todo esta cerca

“en él habita corporalmente toda
la plenitud de la Deidad” (Col 2:9)

Figura 8. La omnipresencia de Dios revelada en Cristo, segtin Pablo. Nofa. Elaboracién propia.

Pablo, judio formado en Jeremias y en los Salmos, nunca deja de confesar que Dios llena el
cielo y la tierra. Pero ahora sabe dénde ese Dios se deja encontrar: en Cristo, que descendi6 y subid;
en la palabra predicada, que esta cerca; y en el pueblo donde habita por su Espiritu. SENor-sama
tiene ya nombre propio: Emanuel.

10. Aplicacién: vivir delante de Dios

10.1 No hay dénde huir

Jonés intent6 lo que el Salmo 139 declara imposible. “Se levant6 para huir de la presencia de SENor
a Tarsis” (Jon 1:3), el extremo occidental del mundo conocido. Bajé a Jope, bajé a la nave, bajé al
del pez”, oré: “Desde el seno del Seol clamé, y mi voz oiste” (Jon 2:1-2 [2:2-3]). El que huia de la
presencia descubrié que la presencia lo aguardaba en el Seol. Ya Adédn y Eva “se escondieron de la
presencia de SENor Dios entre los arboles del huerto” (Gn 3:8), y Dios sali6 a buscarlos. Huir de
Dios es imposible; volver a él, en cambio, siempre es posible.
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10.2 No hay pecado oculto

“Los ojos de SENOR estdn en todo lugar, mirando a los malos y a los buenos” (Pr 15:3). José, solo en
la casa de Potifar y sin testigos, respondié: “;cémo, pues, haria yo este grande mal, y pecaria contra
Dios?” (Gn 39:9). La santidad en lo secreto brota de saber que nada es secreto delante de Dios; Pink
lo llama un “freno” (Pink, 2020, cap. 3, p. 19).

10.3 No hay soledad sin Dios

“Cuando pases por las aguas, yo estaré contigo... Cuando pases por el fuego, no te quemaras”
(Is 43:2). “Aunque ande en valle de sombra de muerte, no temeré mal alguno, porque tt estards
conmigo” (Sal 23:4). La carta a los Hebreos recurre a Dt 31:6 para exhortar al contentamiento:

“porque él dijo: No te desampararé, ni te dejaré” (He 13:5). La presencia de Dios no suprime el
valle, pero transforma a quien lo atraviesa.

10.4 No hay lugar donde no se pueda orar

Jacob encontré a Dios mientras dormia en el campo, y Jonds oré desde el vientre del pez. Jests
mando: “cuando ores, entra en tu aposento, y cerrada la puerta, ora a tu Padre que esté en secreto”
(Mt 6:6), y Pablo quiere “que los hombres oren en todo lugar” (1 Ti 2:8). La sala de un hospital,

una cocina, un bus o una carcel pueden convertirse en Betel.

10.5 No hay rincén fuera de la misién

La promesa “yo estoy con vosotros todos los dias” va unida al mandato “id, y haced discipulos
a todas las naciones” (Mt 28:19-20). La presencia de Cristo no es solo un consuelo para quedarse,
sino la razén para ir. No existe pueblo, barrio ni lengua donde Cristo no esté antes que el mensajero.

10.6 Cinco respuestas

o 24 9 0 9

Volver Temer Confiar Orar Ir

No huir como Vivir en lo Atravesar el valle En todo lugar; A todas las
Jonas; volver al secreto como sabiendo que él Dios esté cerca naciones, con el
Dios que estd aun | | quien vive esta. de los que le Cristo presente.
en el Seol. delante de Dios. invocan.

(Jon 2:2; Sal 139:8) (Pr 15:3; Gn 39:9) (Is 43:2; He 13:5) (Sal 145:18; Flp 4:6) (Mt 28:19-20)

Figura 9. Cinco respuestas al Dios presente. Nota. Elaboracién propia.
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11. Sintesis

“¢No lleno yo, dice SENOR, el cielo y la tierra?” (Jer 23:24). Dios es aquel a quien ningtin lugar
contiene (1 R 8:27) y que esta en todo lugar con todo su ser. Israel no tuvo una palabra para

zr
1

decirlo, y lo dijo con un rostro que acompania (panim), con un “alli” presente en cada extremo
y

(sham), con un “contigo” (im) y un “cerca” (garov). En Betel, Jacob descubrié que “el SEROr

Yo /4

estd en este lugar, y yo no lo sabia” (Gn 28:16), y el judaismo llamé a Dios HaMagom, “el
Lugar del mundo”. El Nombre del atributo es SENor-sama, “el SENoR estd alli” (Ez 48:35),
y su cumplimiento es Emanuel. Pablo lo reconoce en Cristo, que descendi6 y subié “para
llenarlo todo” (Ef 4:10), en la palabra que esté cerca (Ro 10:8) y en la iglesia, templo del Dios

viviente (2 Co 6:16).

Mirada Aporte al atributo

Hebrea Las tres preguntas de Jer 23:23-24; panim, sham, im, qarov, magom, male’,
kul; “alli estds t” (Sal 139:8); “no te pueden contener” (1 R 8:27); SENOR-
sama (Ez 48:35); Betel (Gn 28).

Judia HaMagom, el lugar del mundo (Bereshit Rabd 68:9); ninguna zarza sin
Shejind (Shemot Rabd 2:5); “la Shejind esta en todo lugar” (Bava Batra

25a); la Qedushd; los targumes: “la gloria”, “la Shejind”; Maimoénides; el
Sal 139 en Qumrén.

Teol6gica Omnipresente porque es Espiritu (Jn 4:24); inmenso: ningtn lugar lo
contiene (1 R 8:27); presente como Rey, no “en todas partes salvo en su
trono” (Is 66:1); presencia que ve (Pr 15:3); Agustin, Charnock, Berkhof,
Washer.

Paulina El Dios no lejano (Hch 17:27); Cristo que todo lo llena (Ef 1:23; 4:10); la
palabra cercana (Ro 10:8); ni lo alto ni lo profundo (Ro 8:39); el templo
(1Co 3:16;2 Co 6:16); “el Sefior esta cerca” (Flp 4:5).

Mas aldbese en esto el que se hubiere de alabar: en entenderme y conocerme, que yo soy SENOR, que hago
misericordia, juicio y justicia en la tierra; porque estas cosas quiero, dice SENOR.
(Jer 9:24 [9:23])

“Entenderme y conocerme”: el profeta que transmitié esta invitacién es el mismo que
transmiti6 la pregunta “;No lleno yo el cielo y la tierra?”. Conocer al Dios presente en todo lugar
¢
significa dejar de buscar un sitio donde esconderse y comenzar a vivir delante de él, en cualquier
sitio.
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Compendio biblico
Gn 28:15 “yo estoy contigo” Mt 1:23 “Dios con nosotros”
Gn 28:16 “SENOR esta en este lugar” Mt 18:20 “alli estoy yo en medio de ellos”
Ex 33:14 “Mi presencia ira contigo” Mt 28:20 “yo estoy con vosotros todos los
dias”
Dt 4.7 “dioses tan cercanos” Jn1:14 “habit6 entre nosotros”
Dt 4:39 “arriba en el cielo y abajo en la Jn 1:51 “angeles... sobre el Hijo del
tierra” Hombre”
1R 8:27 “no te pueden contener” Hch 17:27-28  “no esta lejos de cada uno”
Sal 139:7-12 “allf estas t1” Ro 8:39 “ni lo alto, ni lo profundo”
Sal 145:18 “Cercano estd SENOR” Ro 10:8 “Cerca de ti estd la palabra”
Pr15:3 “en todo lugar” 1Co 3:16 “sois templo de Dios”
Is 6:3 “llena de su gloria” 2Co6:16 “Habitaré y andaré entre ellos”
Is7:14 “Emanuel” Ef1:23 “que todo lo llena en todo”
Is 57:15 “en la altura... y con el Ef 4:10 “para llenarlo todo”
quebrantado”
Jer 23:23-24 “¢No lleno yo... el cielo y la Flp 4:5 “El Sefior esta cerca”
tierra?”
Ez 48:35 “SENOR-sama” Ap 21:3 “el taberndculo de Dios con los
hombres”
Am 9:2-3 “de alla los tomara mi mano” He 13:5 “No te desampararé”
Jon 1:3 “para huir de la presencia” Stg 4:8 “Acercaos a Dios”
Tabla 14. Compendio biblico del atributo. Nota. Textos de la RVR1960.
Glosario

Coram Deo (latin). “Delante de Dios”: vivir sabiendo que todo ocurre en su presencia.
Engyjs (éyyvs). Cerca (Sal 144:18 LXX; Ro 10:8; Flp 4:5).

HaMaqom (Dipni1). “El Lugar”: nombre rabinico de Dios, “el lugar del mundo” (Bereshit Rabd
68:9).

Im (0y). Con; en la promesa “yo estoy contigo” (Gn 28:15) y en Emanuel (Is 7:14).

Inmensidad Perfeccién por la que ningtn espacio contiene ni limita a Dios (1 R 8:27).

Kul (713). Contener, abarcar; “no te pueden contener” (1 R 8:27).

Male’ (X?n). Llenar, estar lleno (Is 6:3; Jer 23:24).

Magom (0ipn). Lugar (Gn 28:11-19; Pr 15:3).

Omnipresencia Perfeccién por la que Dios esta presente con todo su ser en todo lugar (Jer 23:24).

Panim (0°)8). Rostro, presencia; lifné, “delante de” (Ex 33:14).



El Dios que llena el cielo y la tierra 31

Pareimi (mdpeyw). Estar presente (Sal 138:8 LXX).

Pler6o (mAnpdw). Llenar (Jer 23:24 LXX; Ef 4:10).

Qarov (217p). Cercano (Dt 4:7; Sal 145:18; Jer 23:23).

Sham (oW). Alli (Sal 139:8, 10; Ez 48:35).

Shejina (71)"2W). Término rabinico para la presencia de Dios que habita (Bava Batra 25a).

Sullam (0%9). Escalera o rampa; solo en Gn 28:12.
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